
















































































































































































































































































































































































































































































































































































































L E S T E S T S D E L A N G U E 

B I B L I 0 G R A P H I E S E L E C T I V E 1 9 7 8 

Jean-Claude MOTHE 

BONBOIR (Anna) : La docimologie 
Paris : P.U.F., 1972. 196 p. (Coll. "SUP L'Educateur n° 38) 

BONBOIR (Anna) : La méthode des tests en pédagogie 
Paris : P.U.F., 1972. 144 p. (Coll. "SUP L'Educateur n° 36) 

CENTRE INTERNATIONAL D'ETUDES PEDAGOGIQUES. Sèvres : Evaluation des connais­
sances et apprentissage du français. 
Sèvres : C.I.E.P., 1973. 238 p. (Dossier n° 48) 

CLARK (John L.D.) : Foreign Language Testing, Theory and Practice. 
Philadelphia : The Center for Curriculum Development, 1972. 174 p. 
(Language and the Teacher : A Series in Applied Linguistics) 

DAVIES (Alan) ed. : Language Testing Symposium. A Psycholinguistic Approach 
London : Oxford University Press, 1968. VII-214 p. 
(Language and Language Learning. n° 21) 

DE LANOSHEERE (Gilbert) : Evaluation continue et examens, precls de docimologie 
Bruxelles : Labor ; Paris : F.Nathan. 1972. 230 p. 2è éd. revue et augmentée 
(Coll. Education 2000) 

DE LANOSHEERE (Gilbert) : Le test de Closure, mesure de la lisibilité et de 
la compréhension 
Bruxelles : Labor ; Paris : F.Nathan, 1973. 128 p. 
(Coll. Education 2000) 

EBEL (R.L.) : Essentials of Educational Measurement 
Englewaod Cliffs (N.J.): Prentice Hall, 1972 

HARRIS (David P.) : Testing English as a Second Language 
New-York : Mc Graw-Hill Book Compagny, 1969. 151 p. 

HEATON (J.B.): Elaboration des tests de langue: anglais 
Paris : A.Colin ; London : Longman : 1977. 239 p. 

JONES (Randal L.J. SPOLSKY (Bernard)ed. : Testing Language Proficiency 
Arlington : Center for Applied Linguistics, 1975. 146 p" 

LADO (Robert) : Language Testing, the Construction and Use of Foreign Language 
Tests. 
London : Longman. 1961. 389 p. 

MIALARET (Gaston), PHAM (Danièl) : Statistique à l'usage des éducateurs. 
Paris : P.U.F., 1967. 266 p. (Coll. "SUP L'Educateur n° 12) 

MOTHE (Jean-Claude) : L'évaluation par les tests dans la classe de français 
Paris : Hachette/Larouss e, 1975. 144 p. (Coll. "Le Français dans l e Monde/ 
B.E.L.C.) 

MOTHE (Jean-Claude) : Les examens. Numéro semi-spécial, 135 
Français dans le Monde, février-mars 1978 

O'BRIEN (M.C.J ed. : Testing in Second Language Teaching : New Dimensions 
Dublin : ATESOL, 1973 
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PALMER (L.), SPOLSKY (B.) : Papers on Language Testing, 1967-1974 
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PICHOT (Pierre) : Les tests mentaux 
Paris : P.U.F., 1968. 128 p. (Coll. "Que sais-je ?" n° 626) 

PIERON (Henri) : Examens et docimologie 
Paris : P.U.F., 1969. 195 p. 2è éd. (Coll. "SUP Le Psychologue n° 15) 
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Bibliography of Language Tests. 2è éd. revue et augmentée 
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LE CONTE 

B I B L I 0 G R A P H I E S E L E C T I V E 
Gaby PHILIPP 

Ce;t;te. b.<.b.U.CgJLa.phi.e. a. été c.on.ç.ue. e.n. 6oncti.on. de. la Re.c.heJT..c.he.­
Ac..t<.o n. -F oJrma..t.io n. me.n.é e. da.YIA .e.(!Â Ec.o.e.eÂ du BM-Pu.te.a.ux. ( c. 6. 
pM je:t da.rt6 .e.e. pJtéAe.nt Jte.c.ueil) e:t qr.U. poJr.:te. .6uJt la .6c.o.f..alÛ­
.6CLti...on., .e., a.rUma.ti..on. e:t .e., i..d.e.nti.t.é c.ui..tu.Jte...Ue. de..6 e.n.6a.n.t6 de. 
bw.vaille.ult.6 inmtgJté.6. rue. e.ô.t u.n. i.Jv.,:tJwme.n..t de. bw.vm a 
.e. 'U.6a.g e. de..6 mtU.bt.e.-6 qu.i o n.t cl.a.n6 .f..e.ult.6 c.la..6.6 e..6 de..6 e.n.6 a.n..t-6 
ma.ghJtéb.iM e:t polt-tu.ga.-iA 0 

A - LES CONTES POPULAIRES 
1 - Re.c.ueie..o : c.on..te.-6 de..6 pa.y.6 

- Afrigue du Nord 

REESINK (P.) : Contes et récits maghrébins. 
Québec : Noaman, 1977 • 

.ç 

SCELLES-MILLIE (J.) : Contes arabes du Maghreb, 
Paris : Maisonneuve (G.P.) et Larose. 1970u 

SCELLES-MILLIE (J.) : Contes mystérieux d'Afrique du Nord, 
Paris : Maisonneuve (G.P.) et Larose, 1972 

a) Algérie 

DIB (M.) 
Paris 

DIB (M.) 
Paris 

Baba Fekrane, contes d'Algérie, 
La Farandole, 1959. 

L'histoire du chat qui boude, 
La Farandole, 1974. 

FILLEUL DE PETIGNY (C.) : Contes algériens. 
Paris : F.Nathan, 1948 (coll. Contes et légendes de tous les pays) • 

SCELLES-MILLIE (J.) : Contes sahariens du Souf, 
.Paris : Maisonneuve (G.P.) et Larose, 1963. • 

TAOS-AMROUCHE (Mo) : Le grain magique, contes, poèmes et proverbes 
berbères de Kabylie, 
Paris : F.Maspéro, 1966. 

b) Maroc 

ABOU-BEKR CF.) : Le renard et l'alouette, 
Paris : La Farandole, 1977. 

EL FASI (M.) et DERMENGHEN (E.) : Contes Fasis recueillis d'après 
la tradition orale, 
Paris : Editions d'aujourd'hui "Les introuvables". 1975. 

KHEMIR (N.) : L0 0gresse, 
Paris : F.Maspéro, 1975u 

QUINEL (Ch.) et MONTGON (A.de) : Contes et légendes du Maroc, 
Paris : F.Nathan (coll. Contes et légendes de tous les pays). • 

- Turguie 

J..i..ha., pe.460 n.n.a.g e. de. la buJ.di.;t{_o n. po pula...i..Jte. CVta.b e. - pelt..6 0 n.n.a.g e. w.to-
4ique. : Na.6Jte.dd..i..n. Hodja.. 

MORER (A.) : 200 contes choisis de Nasreddin Hodja, 
Istanbul : Mimeray ofset Matbaacilik (Koll. Sti, 1978). 
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- Portugal 

DE CASTRO OSORI O (A . ) : Histor i as Mar avilhosas de Tr ad i ç§o Popular 
Portuguesa. 
Lisboa : Saciedada de Expansao cultur al LOA (c on sultable au Cen t re 
culturel portugai s , Fondation Gul ben kian) . 

DE OLIVEIRA (C.) et GOMES FERREI RA (J.) : Contas t r ad i ctionais portu ­
gueses, VIol. I à IV ) 
Lisboa : (consul tab l e au Centre Culture l Port ug ai s) 

LEITE DE VASCONCE LLO ( J . ) : Conta s popular es e l endas 
Lisboa : 1963. Vo l. I et I I (consu l t able au Centre Culture l Portugai s ) . 

PADE Z-KOTZ KI (M .) mt ESPERITO SANTO CM . ) : Le géant Adamastor et autres 
co ntes du Portuga l~ 

Pari s : La Farandol e ~ 1977. 

CONTES ET LEGENŒS DU PORTUGAL~ 

Pari s : F. Nathan (co ns ultabl e a u Centre Cu l turel Portugais) ~ 

- Br ésil 

DA CAMARA- CASCUDO ( L. l : Contes t r aditionnel s du Brésil ~ 

Paris : Maisonneuve (G . P.l et Larose , 1978 . 

- France 

DELARUE (P.) : L' amour des trois oranges et autres contes . folkloriques 
des provinces de Fra nce , 
Par is : Hatier~ (Coll. Hier et Aujourd ' hui) ~ 1947. 

DELARUE (P . ) : Le conte populaire français ~ catalogue raisonné des ver s i ons 
de France et des pays de langue fra nçaise d ' Outre- Mer , Canada ~ Louis iane ~ 
Ilots frança i s des Etats- Un i s , Antil l es françaises ~ Ha! ti , Ile Maur ic e ~ 

Réunion ~ T.1. 
Pa ri s : Erasme , 1957. 

DELARUE (P . ) et TENEZE CM . L. ) : Le conte populaire français ~ 

Paris : Ma i sonneuve (G . P. l et Larose ~ 1964 . T.2. 

POURRAT : Contes du vieux-vieux temps , 
Pa r is : Gal limar d (Folio) , 1970 . 

RECITS ET CONTES POPULAIRES DE ••• Auvergne ~ Bretagne , Cevennes ~ Langue­
doc , Pyrénées (6 autres volumes à paraître) , 
Pari s : Gal l imar d , 1978 . Il l . (collection dirigée par le C. N. R.S. 
contes recuei ll is auprès de locuteurs de chaque r égion) . 

TENEZE (M . L. l : Le conte populaire f r ançais. T.3. Contes d ' animaux, 
Paris : Ma i son neuve (G.P . ) et Larose , 1976 . 

- Aut r es pays 

c 0 n.6 u.t:l:eJt : 

Co l lec t ion "Cont es et Légendes de tous les pays ", 
Pari s : F. Nathan . 

Collect ion "Lége ndes et contes de tous les pays ", 
Pa ris : Gründ (contes tziganes , chinois , japona i s , per sans , de Boh~me ~ 
slaves ~ espagno l s ~ scandinaves , du Tibet ~ r usses , d ' Australie et 
d ' Oc éanie , d ' Améri que du Sud ~ des Pays du Caucase , de l ' Inde . Légendes 
du soleil, de la l une et des étoiles . 

. ! . 



~ I - Ma.nu.ei..6 .6c.o.to.i.Jr.eA 

GIRAUDIN (G.) VIGO (J.) ~ L'oiseau-lyre, manuel de lecture CE 1. 
Paris : Classiques Hachette • 1977. 

GIRAUDIN (G.), VIGO (J.) ~ L'oiseau-lyre, manuel de lecture CE tome 2, 
Paris Classiques Hachette, 1977. 

III - Re.cu.eili pouJL l' e.n6 U,gnemen.t du. 6Jt,anç.a,i.6 à. l' étlta.ng e.Jt 

CONTES D'ICI ET D'AILLEURS 
Paris : Clé International (contes asiatiques, africains, marocains, 
georgiens- pour enfant~ écrits en français facile). 

TAUVEL (J.P.) : Contes et histoires du Maghreb, 
Paris : Hachette, 1975 (coll. textes super faciles). 

TAUVEL (J.P.) ŒORREIA BOTTELHO (C.) : Visages et contes du Portugal, 
Paris : Hachette (coll. Textes super faciles). 

B -9UTILS DE TRAVAIL 

I - L ' e.n6 ant e.:t l 'ima.ghta..ilte. 

MICHEL (J.) : L'imaginaire de l'enfant, les contes, 
Paris : F~Nathan, 1976 (Bibliothèque pédagogique). 

DK-RYEN SEUNG : Psychopédagogie du conte. 
Paris : Fleurus, 1971. (Coll. Psychologie et éducation). 

II - Anai..y.6e. e.:t ..i.Me.JtpJté:ta.üon de.-6 c.onte.-6 

PROPP (V.) MELETINSKI (E.) : Morphologie du conte, suivi de, Les 
transformations des contes merveilleux., et de. L'étude structurale 
et typologique du conte. Traduit par M.Derrida, T.Todorov, C.Kahn. 
Paris : Le Seuil, 1965-1970. (Points. Sciences Humaines 12). 

III - Le. conte. e.:t l' e.n6e-igneme.nt du 6Jutnça.i6 

CARE (J.M.) DEBYSER (F.) : Jeu, langage et créativité. Les jeux dans 
la classe de français (Cf. article : Le tarot des mille et un contes), 
Paris : Hachette/Larousse, 1978. B.E.L.C. 

LES CONTES : Le Francais aujourd'hui, n° spécial 43, septembre 1978 
Revue trimestrielle de l'Association française des enseignants de 
français (en vente au C.I.E.P./Sèvres). 

DEBYSER (F.) : Le tarot des mille et un contes, 
Paris : l'Ecole des Loisirs, B.E.L.C., 1977 (jeux de cartes avec 
livret d'utilisation). 

GUEUNIER (N.) : Conte et diversité des cultures, 
BREF (Bulletin de Recherche sur l'Enseignement du Français), n° 14, 
;;r-1978. 

GUEUNIER (N.) : Contes de fées et pédagogie de la langue maternelle 
BREF6 n° 11, septembre 1977. 

• 
-

Les ouvrages épuisés peuvent être consultés dans les bibliothèques 
spécialisées. 
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DOCUMENTATION 

OU ESTIONS 
REPONSES 

L'Ecole de la Compagnie des bauxites de Guinée 

comporte une section ~rançaise et une section américaine. 

le cadre des enseignements dispensés dans cette école, les 

loves do la ~cction frunçaisc raçcivcnt depuis le C.P j~zqu'au 
' -

C.M 2 une premièreninitiation à l'anglais, et les élèves de la - ---··--

section américaine une initiation puis un enseignement du 

~rançais de la première année jusqu'à la huitième année (à peuprès 

la 4 ° ~r--:.nçaise). Bon nombre des élèves de la section américaine 

sont partiellement ~rancophones. 
A~in de résoudre une partie des problèmes auxquels 

les deux pro~esseurs chargés de cet enseignement se trouvent 

con~rontés, je vous serais ~rès obligé s'il vous était possible 

(!{- de m'indiquer s'il existe une méthode pour l'enseignemen 

de 1 1 ang ais à ce niveau. Si oui, pourriez-vous m'en préciser 

r4~érences exactes et l'adresse o~ je pourrais me la 

rocurer. 
((-de m'indiquer quelle méthode il vous semblairait 

itable d'utiliser pour l'eljlseignement du ~rançais dans ce 

cas 
de m'on préciser également les ré~érences. 

Le Ce~e National de Voeumentation p-d . .il e a.gog.<..que nou.6 a tJz.aMI'I'liA votJz.e le.:.U!t 
y a quelque temp.6 eM. notJz.e buJLeau rut hab.<LU.é à ..i.no . e 

.te 6Jta.nça..i..6 .tangue étJz.angèJr.e. OJlmeJt lluJL ee qU.<.. eoneeJtne 

7 - PoU!l. .tru enoant6 de fu llec.:ti..on amru · · · . ea.<..ne qU.<.. vont eotrnteneeJt .te 6-~t.ançw 
au p!UmaAJLe, vou.6 pouM.ez ptteru:iJl.e fu méthode llu.i.vante 

"FJt~" J t:/ .. e aeq uru" - B. E. L. C. 1 Haehe.tte 

.tru deux pttemi.e.Jt-6 livJte;tA eonee/r.nant l'étude du .t de .t' éCJU:t. . angage. e;t le tJz.o..U.i..ème l, étude 

PouJz. fu pJt · ~ · em<.Vte pa!l.:tie de FJtèJz.e Jaequru (üvJtet 7-2} on ~ 
de. Ow:t~r.e, ou..til. pêda{jog,(.que ex.t!Lêmemen.t Mup.te • .ta Mconde e te .tab.teau 
pU.<..e pa-6 -6u/t dru ou:t<..R.J., pédagogi..quru pM.ti.. .. o: _, pM.ti..e (livJtet 3} ne ll'ap-
• • et.U.A.e!t-6. Vou.6 veMez llU!l. fu wte 

JO.<..nte .te ptt-iX .de ee:tte méthode. u-
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AiYL6i qu.e. : 
8o nj ouJL Une. (méthode. a.udio-vih u.e.U.e. pou!l e.n6ant.6 ) 

P~ ; VidieJt 

(c.n. liAte. - méthode.-6 e.t mat.We.i audio-v.iAu.ei. c.i-jointe.J 

2 - PouJL la .6e.-6.6ion 6Juln.ç.a.ihe. qui doli Jte.c.e.vo-i.Jr.. u.ne. bu.:ti..ati..on à. .t ' a.n.g.tw 

vou..6 pou.ve.z p!le.ndtte. la méthode. .6u.ivante. : 
• Ce.nt!te. audio-vi6u.ei. de. .t' é.c.o.te. noJt.male. .6u.péJUe.uJLe. de. Sa.int-C.tou.d - ( c.oUe.c.-

.üon Happy nami.Ue.-6) - : Happy nami.Ue.-6 1, 2, 3 P~ : VicüeJt ( 4 Jtu.e. de. 

la SoJtbonne. 15005 PARIS) 

Au. bo u.t de. .ta qu.a..tltiëme. ou. c.inq u.ième. an. né. e. .te.-6 é..tè v e.-6 de. vM nt Ulle. c.apab.t e..6 

de. Jte.c.ouJLi..Jt à. de.-6 UvJte.-6 6/f..a.n.ç.a.ih .ta.rr.gu.e. mate.Jtne.U.e.. 

Le. Se.Jtvic.e. de. Voc.u.me.YLta.tion, C. de. QUATREBARBES (Melle.) 

r• 
~. t . ...... 

--: -~ ~ ·-

\ .·.' 

. ~ ... (', 
.::-, 

-çC· ' 

U n' e.x,.U,te. pa.6 de. c.ou.M de. FJtan"CLU Langue. r.~- .. -r L-VLa.rtg èJte. .6 pé. c.ia.teme.nt c.o nç.U-.6 pou.Jt 
.t e.-6 a v e. u.g.t e.-6 ; tnai.6 : 

.t'A.6.6oc.i~n Va.te.ntin Haüy 

5, Jtu.e. V U!LO C. 

15001 PARIS 

a é.dlié. di n n é.Jte.nt-6 do c.u.me.nt-6 de. c.CVtac.tèJte. .6 c.o .ta-i.Jr..e. po uJt .t ' e.YL6 ug neme.nt du F Jtançr:Li_6 
L angu.e. Ma:te.Jtne..t.te. aux av euRle.-6. 

Vou~.> pouJVte.z VOU-.6 ad!te.~.>-6 eJt à. de.ux de. .te.UM .6 eJtvi..c.e.-6 : 

• La S.I.R.L.A. a é.dlié e.n ~e. de.• h . d 
• <> C. O.<.X e. .te.x.te.-6 Jté · ~·- .~- 1_ 

UYl. C.e.Jtta.<.n Yl.OmbJte. de. .te.x.te.-6 ~ 0"''' lqun' n 4- d UYl..{,.6 e.YL r..I.YIA .. nO.f.ogi._e_ e;t 
.d . . V(...o.v"'<>"" <:,/.} <>1- mo e.Jtne.-6 étudié~.> dan 

u ~.>c.o.tabte., Md de. .t'e.Yl.6ugneme.nt aux ad .. o.~- .6 .te.~.> pltogJtamne.~.> , .60-ii:. 
t«.A..e.-6. 
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• Le. SeJr.vi.c.e. du publliati.on6 de. la. même. eu~:Joc.io..ti.on a. é.d.Ué. é.ga.ie.me.n;t un ~ 

gJr..tlYid nomb!Le. d' ouvJta.gU e.:t de. docume.n:tA e.n Btr.tU.ll.e. e.:t p!Lopo.6e. un ".t:Jy.t:J:tème. a.bJLé.gé. 

de. .tlr.an..6CJLip.tion du FJLa.rr.çtU6 e.n Blr..a..i.U.e. c.on6titua.n;t une. I:Jo!L:te. de. "S:té.no du BJuUile.". 

En6-i.n, le. G.I.A.A. (G!Loupe.me.n:t du In:te.Ue.c.:tuw Ave.uglu êi: Amblyopu) ~.P. -

241 ~6 ·1s 2 64 PÂ~iS 'lCLu:.~ . lga.teme.n:t de.. ilr.i.-6 ncmbii:êu.6 u ~a.nctu d • ou.vJUJ.gu 6JLa.nçcU6 

e.:t de. UvJLu I:Jc.oiaiJLu pouJt :toUI:J lu nive.a.ux. 

U m' e.I:J:t un pe.u dio 6-ic,Ue. de. VOUI:J ILé.pondJLe. ne. I:Ja.c.ha.n;t peu .6-i VOui:J e.YI.I:J ugne.z 

da.n.6 un ca.dlr.. e. I:J c.oia..l~Le. à. de.I:J a.do l e.I:J c.e. rr.:ti:J ou bien à. de.I:J ad !LUe~.> • Vo U.6 ne. piLé. ci.6 e.z 

pa..6 e.n e.66e.:t l'â.ge. de. voi:J Uèvu ••• 

VoUI:J t!touveJle.z ILépeJl:toiL.ié.e.I:J dcin6 la. UI:J:te. c.ù· jo.in:te. le..6 d.l66Me.n;te.I:J mUiwde.I:J 

a.c.:tue.iie.me.n:t d.li:Jponible.I:J a.uxque.iie.I:J .li c.onv.ie.n;t d'a.jou:te.JL une. méthode. nouvelle. : 

Monne.IL.le. (A.) : 1n;te.JL-c.ode.I:J, méthode. de. 6Jr.a.nça..ii:J langue. é:t!La.ngè!te. pou!t dé.bu-

.tant6. 

Pa.JL.ii:J : La.MU.61:J e., 7 918 

• 1 Uv!Le. de. :te.x:te.I:J pou!t l'élève., 

• 1 c.a.h.ieJl d' e.xe.Jr.uc.e.I:J , 

• 1 Uv!Le. du ma.UJte.. 

U n' e.UI:J:te. peu de. mé.:thode.I:J I:Jpé.Ua.ie.me.n:t a.da.p:té.e. a.ux a.lie.ma.nd.6, .6a.u6 c.e.iie.I:J 

Ua.boJLéU e.n Allemagne.. Nou.t:J pe.YI.I:Jon.6 no:tamne.n:t à. la. mé.:thode. pou!t lyc.é.e.M : "Aio!LI:J 

F JUVtço.ii:J" 
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• T eU 1. Uv!te de .t' êi.è.ve 

Schmidt (H.J.F.), Schneide!t (E.), Sch!tode!t (B. et V.) 

"AloM F Jta.nç.o-<..6 " 

F~ta.nk6u!tt Am Main : Ve!tlag Mo!titz VieAt~eg, 1978 

- Hoc.h6.tlttU.6e 37, 6 F~ta.nk6u!tt am Main -

Un coulr.-6 de 6Jtanç.a..W pou.Jr. aduLteA débutan:t.6, a été 1téa..e...i..6 é en co-yYtodueUon en­

.tlte .t'O.R.T.F. et .ta Têi.év.Wion allemande. I.e. .6'agU de: .f..eA GAMMA.S (30 émi.J.>.6.fon.6 

de 28 mi.nuteA chacune). Ma.té!tie.t d'accompagnement : 3 UvneA de .teç.on.6 btUéeA J.Ju!t 

.f..eA é.mi.-6.6ian.6, 3 ca6.6 etteA de .teetuJte avec .t' eMeg.W.tJtement deA Uv!teA, 3 cMM.fteh 

d' exeJtuceA J.J.tltuetu!taux. 3 Uv1tet.6 de texteA et 3 Uv!tè;U de coJUteetion. 3 Uv1tet.6 

de bandeA deAJ.JinéeA ( entiè.!tement en 61tanç.a..W) édUéeA pM CLE inteJtna.tionaL Vente 

MJ.Ju!tée pM .ta TELE POOL de Munich. On peut ajoute!t encolLe un oCLtil. qui pou.Jr.!ta.il 

voU6 !tend/te .6e!tvice .6 'il coJUteApond au niveau de vo.6 é.f..è.veA : 

• FUSIA (V.), KEHL (M.J.) WEISS (F.) 
En e66eui.e..e..a.nt .ta mMguell.Ue •••.. ExeJteiceA d' en.tJtcûnement à .ta comp!téhe116ion 

et à .t' exp!teAJ.Jion o!ta..f..eA 

Munich : La.ngen.6.chudt - Hachette 79 78 

Ca.hie!t de .e.' é.f..è.ve - VoMie!t du p!to 6 eA .6 eu!t - 1 cM-6 ette. 
La méthode o~ta.nç.a.-<..6 e : "La FJLance e.n di!teet " - Pa.!t.i..6 : Hachette po-6.6 è.de. une 

ve!t.6ion pou!t ge~tmanophone ; il ewte une J.Jé!tie de liv!teA d' exe!tuceA g!tamna.tiea.ux 

et phonWqueA pouJt cette catégo!tie d' êi.è.veA • 
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Nou6 .60tmre.6 un peu embaJrll .. <tMé6 paiL vo:t:Jr.e. denwtde. de. b).bf.iogJUtpiUe..6 c..aJt voul.l ne 

nou6 ).ncüque.z n)_ l 1 âge n)_ le. MVe.a.u de..6 êi.èVe..6 pouJL le..6QUW VOu/.) déJ.Ji.Jte.z C.e..6 tté-

oé/te.nC.e..6 b).bf.iogtta.phique.-6. 

VoU6 .tJLouveJte.z u- johtt une. b).b.U...Ogtta.piUe .6uJL ta. tec;tutte tta.p).de et une b).bLio­

gtta.phie. .6ut t·~~. 

No u6 n' a.vo 11.6 pa.6 ~ta.bU de. b).bf.io gJta.pfU..e. .6 uJL l' el1.6 ug nement de la. c.ompttéhen­

.6...i..on ~c.Jr..Lte en 6ttanç.M.6 .tangue. Ulr..a.ngèlte., c.a1t il eili.te :t:Jr.è-6 peu de c.hoJ.Je.O J.JuJL c.e 

.6uje:..t. 

Quant a.ux. e.n.6emble.6 d' brLti.a:tum que. vou-6 norrrnu "ttea.d).ng-bo x.e..6", noul.l ne vo­

yon-6 pa..6 :t:Jr.è-6 b).e.n a quo). VOu6 6a.Ue..6 a.Uu6...i..on. Il eili.te poult le..6 élève..6 qu). a.p­

ptte.nne.nt a Ulle en 6ttanç.M.6 langue. é:t:Jr.a.ngèlte. de..6 .tex..te..6 en 6tta.nç.w 6a.c.ile dont UJu-6 

:t:Jr.o uv eJte.z u- j o).nt tu c.a.:ta.lo g ue1> : ( Ed.i.;ti..o 11.6 H a.c.he:t:te, V ).d).ett, H a.tiett J • L eJ.J .6 eul-6 

Uvtte.U ptogtte-6.6).6.6 d' en:t!ta.Znement à. i.a. lec..tu!Le qu). J.Jont publié6 en Ftta.nc.e le J.Jont 

pout le..6 en6a.n.t.6 du p~e. (ma-L6 J.J.{_ voul.l dé6i.Jtez du :tex.:tu pouJL a.dul:te..6 ili ne 

VOu6 c.onv).e.ndtton.:t pttoba.bteme.n.:t pM). Ve :teUe..6 .6étUU ew.tent c.hez O.C.V.L. (06-

6).c.e. Cent!Ull de Ublta.).tUe.J 85 ttue Cla.ude Bettna!td - 15005 PARIS et à. l'ECOLE - 11, 

ttue. de Sèvtte.6 15218 PARIS CEVEX 01 qu). pttopo.6e ou:t:Jr.e deJ.J l).vtte:tJ.J un c.o66ttet de 6).-
. .1 

c.he.-6 de. lec..tuJLe. En6).n, il eili.te a.u-6.6;_ Ul1 c.o66ttet :t:Jr.è.6 )_mpolt:ta.n:t édilé pa.tt le..6 

Ca.na.d).el1.6 et cl).66uJ.Jé en Ftta.nc.e paiL S.R.A. (92, Bd de La.:touJL-Ma.ubouJtg, 15001 PARIS) 

( Vo).lt GAMALIR), qu). lta..6.6emble. :tou:tu J.Jott:tu de .tex..tu de :type d).66éltent (.tex..tu de 

jouJLna.ux., de pubUc.ilé, notic.u ;tec.hrû.quu, etc.. l ma..i-6 J.Ja.11.6 .ten).lt c.omp:te du ntta.n-

ç.a.).-6 6 o nda.menta.l. 

La. Voc.umen..:ta.UJ.J:te, F. de CHARNACE (Melle) 
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NoM Jt.a6.6emblort.6 -tc..i p!!).oi!..Uai..Jt.eme.n-t tou:te. la doc.ume.nta.-ti..on .6u.Jt. la. méthodolo­

gie. c.onc.e.Jtna.n:t l' e.n.6ugneme.n:t du t}Jt.a.nç.a.,[}., langue. ê.tlr..a.ngè.Jt.e., e.:t la lingLVL6uque. fl!m­
ç.tLiA e.. En c.e. qu.i. c.onc.e.Jtne. la. doc.ume.n:ta..tA:.on noM ne. Jt.a6.6 e.mblon.6 que. de..6 donnée..6 gê­

nélt.a.le.-6 Mn-6i que. le..6 .6ou.Jt.c.e..6 doc.ume.n.:ta,i.Jte.-6 c.onc.e.Jtna.IU: c.e. doma.,[ne. ; il ne. .6e.Jta.li 

d' a.ille.u!l...6 pa6 po.6.6ible. t}a.u:te. de. plac.e., de. .6otc.k.e.Jt. :tou:te.-6 le..6 bJt.oc.hu.Jt.e.-6 de..6 cU66é­
Jt.e.n:t.6 oJt.ga.n,[}.,me.-6 M de. le..6 d,tt} 6M eJt. 

VoM :t!touve.Jt.e.z de. nombJt.e.Me.-6 ,[nt}oJt.rna..Ü.On.6 .6u.Jt. la. "PJt.e..6.6e" da.n.6 la Jt.e.vue. "~­

.6e. Ac.:tua.U:té.6" - 5, Jt.ue. Ba.yaJtd 15008 PARIS 

(c.6. wte. u-Jorue. p. 72) 

Je. voM .6igna.le. de. plM qu'un oJt.ga.n,[}.,me.le. SOVEC, .6u.Jt. le..6 .6uje.:t.6 qu.i. voM.m-

téJte..6.6e.n-t (à. fu,[ ind,[que.Jt de. t}a.ç.on :I:Jr.è6 p!léwe.) pe.u:t voM e.nvoye.Jt. une ô,[èhe. 
Jt.éc.a.pliul..a..üve. d'o.Jc..t,[c.le.-6 .6u.Jt. C.e..6 .6uje.:t.6, wte. da.n.6 laquelle. VOM pouvez c.ho,[}.,,[Jt. 

le..6 aJttic.le.-6 à. pho:toc.opie.Jt. qu.i. vou.6 i.U:élt.e.6.6e.IU: e.:t le.u.Jt. c.orrrna.nde.Jt (0,50 F. la. pa­

ge.) • 

SOVEC/CIEP- 1, avenue. Léon Jou.Jt.na.ul:t 92 SEVRES 

NoM vo M ,[nd,[q u.o n.6 da.n-6 la. w te. u- join-te. le.-6 Jt.é 6 élt.enc.e.-6 de. q ue.lq ue..6 aJ1..:Ü.­

c.le..6 et ouvJt.a.ge.-6 Jt.éc.e.n:t.6, de. p}t,[x Jt.a.,[}.,onna.ble., qu.i. pou./lJLon-1: voM t}ou.Jt.MJt. de..6 ,[n­

t}oJt.ma.tioM de. ba6e. en vue. de. l' éla.boJt.a.:tton de. vo:I:Jr.e. pJt.og!tam11e.o 

En6in noM joignon-6 à c.e.t envoi, une bibliogJt.a.phie élaboJt.êe. Jt.éc.e.rrrne.n:t paJt no~e 

.6e.Jt.vic.e. de. doc.ume.n:ta.üon .6u.Jt. le.-6 y.Ytoblème.-6 d' u:til,[,6a.:tion de. la. plt.e..6.6e. da.n.6 l' e.n­

.6ugne.me.n:t : PJt.e.Me e.:t e.Me.ignemen:t de..6 la.ngu.e.-6. 
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Je. .6uppo.6e., b.-i.e.n que. vou.6 ne. rr1e. .te. fu.-i.e.z pM que. vou.6 ê.te.-6 tyton~.6e.uJL de. 

nJt.anç.ai-6 e;t que. VOM a.ve.z be..6o.-i.n de. c.aJt:te.-6 de. FJt.a.nc.e. poU!t .-i..t.tu.6tlte.Jt. V0.6 C.OU!t.6. 

Je. VOM e.nvo.-i.e. donc. un c.a.ta.iogue. de. .t 1 éd.Ue.U!t Ha.t.-i.e.Jt. qu.-i. na.b!Ùque. de. tltè.6 œe.­
.ie.-6 c.aJt:te.-6. J'a..-i. a.jou:té. dan.6 c.e. c.a.ta..iogue. que..ique.-6 Jt.é.né.Jt.e.nc.e..6 de. c.a!Lte..6 .6pé.Ua.t.-i.­

.6ée..6 na..U:e.-6 pouJt. .ie.-6 é;tucÜa.n:t6 ét!ta.nge.M e;t qu.-i. .60n:t .60Jt.Üe..6 tou:t à. na..U Jt.é.c.e.mne.nt. 

· Il .6 'a.g.U de. c.e.Ue.-6 ,[n:tliu.ié.e.-6 : 
n° 13 - Pa.y.6a.ge..6 de. .ta. FJt.a.nc.e. - FJt.a.ttc.e. c.u.U.uJte.lie. e;t touJt..-i..6:tique. Jt.e.cto-ve.Mo 

n° 14 - La. FJt.a.nc.e. e.n mu;ta.t.-i.on - La. FJt.a.nc.e. e.n e.xpa.n.6.-i.on Jt.e.c.to-ve.Jt..6o. 

Je. VOM a.dJt.e..6.6e. une. pe;tli c.a.Jt.te. de. FJt.anc.e. qu.-i. j' e..6pèJt.e. VOM fie.Jt.a. p.tw,[)L. 

P.S. - Vou.6 pouve.z a.M.6.-i. d~nde.Jt. .te. c.a.ta..iogue. de. .ta. ~on HACHETTE -

19 Btd Sa..-i.nt-Ge.Jt.main - 15006 PARIS 

e;t de. LAROUSSE 
11, Bl.d du Mon:tpa!tna.M e. 15280 PARIS CEVEX 06 

Le. Se.Jt.v.-i.c.e. de. Voc.ume.n:ta.t.-i.on, C. de. QUATREBARBES (Me.Ue.) 



~Wv ~J'bv dt . ·~ Q:~ 1 
~v~d 1i ~~·~ 
~ .Gt Qt\k.i:~U1 dt ~ rh 
~ JL ~.t. ~) ~t ~M-.\.ê: /e..- a JM~ 

f'l · aJ h.{),(,Q~R, IL~-d:.D~ 
. ' . -~ _Q1: d. ( i~ ~~· Q~ ~-:l-~ ' 

• VoCL6 rwu.6 dfllttlllde.z une. bibti.o9'f4phie. ~CIIL 1.4 dwl.6on &t4nçcz.i6e. ; noU6 a.von6 U.-
mi6 a joUit ee.Ue. que. rwtlte. bUiteau cU~~U6e. lulbitu.e.Uemua:t: e.t que. noU6 vou.6 envc:yon6 
c.i.- johtt ; .U. ~~ bon en e.&&e.t d'y a.jotd:.tJt l.4 deltMke. Jr.l~flte.nee. que. vou.6 me. 

c.i.te.z : 

AngUe. GULLER 

· Nouvdi.e-6 f.cLU;ion4 VOI"'ER s.A. 

7 37, Jtue. de. BéJuni.ngluim, 1010 BRUXELLES 

L' a.u.teu1L ~e. U.VIte. a une. anal..yl.e. ~e. e.t rtu.A.ieale. de. l' oe.uvlte du piLinci.­
paux- ~~rt1pO~:t.ù~- et httMptltu ·depu,U- .t.;tipltL\-g~ëNr,~ jU6qu' aux deJr.tûe!L6 CILf.a.­
te~ de l.4 jeune. dwl.6on. Ma..t.heuJteu.6emen.t .te p!Lix de c.e.t ouvll4ge ut Uevl : 198 F. 

Il y a. que.tquu bon6 elulp.itJr.u ~Uit .ta. dwl.6on e.nga.gle da.n6 le Uvlte de : 

CHARPENTREALI ( J. ) - Nouve.Uu vUU.f.u en c.~on6. Pcvr..i6, fcLU;ion6 Ouvltilltu, e.t 

&.i.en qu' .U. date de 7 910 .U. pou/IJUlÂ.t voU6 donne~~. de ptf.c.i.e.ux lten6 e.igne.mew ~ Ult ee 
~uje.t. 

PaiL a..il..t.e~, VOU6 noU6 demtUidez .t.' oJtga.nil.aüon qui ~ fllta.i.:t ~U6c.ept.i.ble d, ai.de~r. 
une jeune MUe pendan:t .tu va.c.anc.u d' Uf. a btouve~t elu bta.vai.l. a PtJJL.i.A ; .U. 6a.ut 
~a.vo.bt tout d' a.boltd qu' .U. ut cU66.ieite de. btouvfllt du bta.vai.l. · 4àn6 ealt.te de tJr.a.­

vai.l., e.t de pl.u6 pendant tu va.c.a.neu d' Ul .tu 6amU.t.u qui poU!Wl.i.en;t a.vo.bt be­
~ohl d'une jeune MLte au pa.iJr. qu.ittent .ta. ptuptllr.t elu t~ la. ea.p.ita.te. 

Ce-tte. jeune 6.u..t.e. pof.lllll.ll.U ~ 'a.dltu~e~~. a : 
• Ac.c.uut 6tllrliU.al du j eunu Uluutglltu 

2 3 Jtue elu Che~tehe-rnidi, 15006 PARIS 
• L'Mc.he 

795, Jtue. de. V4U.g.éJuiJtd, 15015 PARIS 

• Centte. d'In6oltmation et de. Ooc.umentation Jeunu~e /C.I.V.J./ 
707, qua.i Btan.ty, 15140 PARIS CffJfX 75 

Il 6a.udlttU:t. que ee.tte peJUonne p1tiei6 e .te type de tlta.vai.l. qu'eUe Jteehe~r.ehe 
et le t~ qu'eUe peut y c.on4a.CILeJL, a.6ht que1 ~.é. une ~ol.J.di..on ne peut êtJr.e piLO­

po~le pair. lu oltg~~ ~ • .iJ.J, pu,U~ent l.uA. en hlcU.queJt un a.utlte pouvant l'. 
a.i.deJL. 

.Le Se~tv.iee de Oocumenta.ti.on, ct. de QUATREBARBES (Mefte) 
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F. DEBYSER 

Cette lettre peut être décomposée 

en 22 éléments ou séquences : 1.vocatif 

d'en-tête ; 2.raison du séjour ; l.lieu 

4.ressemblance avec un autre lieu ; 5. 
différence avec cet autre lieu ; 6.bul­

letin de santé ; ~notation lyrique ; 8. 

notation météorologique ; 9.détails sur 

la population locale ou les estivants ; 

10.commentaire appréciatif ou restricrif 

sur les mêmes; 11.relation d'un événe­

ment survenu à un compagnon de vacances 

12.commentaire ; 13.information sur les 

occupations ou le mode de vie de l'au-

teur de la lettre 14.appréciatif gé-

néral sur le séjour ; 1S,marque d'inté­

rêt pour le destinataire ; 16. demande de 

nouvelles sur un point précis; 17.voeu 

concernant le destinataire ; 18.conseil 

au de stina taire 

au de stina taire 

19.demande de service 

20.remerciement ou ex-

plication ; 21.prévision de rencontre ; ~2.congé et formule d'affection • 

• Cette brochure du B.E.L.C., les LettY'es de Paulette et VictoY'_, qui propose dix exemples 

pour chacune de ces séquences, permet de composer 22~ettres différentes. C'est une Ma­

trice multitrillionnaire de lettres qui peut être utile aux apprenants (débutants enFLE) 

et ••• aux épistoliers dépourvus d'imagination. 

PAQ.UTi~ PtÉVUE fN AVR.iL ltl4 ---------
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SIMULATION [)'UN JOURtJAL TELEVISE. 

J.H. CARE 
J. L. VUBOS 
J. IRLANVE 

L e..6 é~ .6 ..W YL.6 de. té .té v -L6 .<-on , .te. j a U!lnaf tUé v-iA é e.n pa!ttic.!LU.eJr. , .6 e. ptr..ê:te.n.t 

b.<-e.n à fu te.c.hn..<-q ue. de. fu .6-Urr~o n. En e. 6 6 e.;t, an pe.ut 6 a.c.ileme.n.t dé c.!Ufte. .te. c.otrr 

poJt.:teme.n.t Muo-pJto6e.M.<-onne..t de/.J pa!ttiupa.n.t-6 e.n teJUn~ d' obje.c.il6~.> e.t de. Jte/.J.6otk'l..­

c.e/.J. On pe.ut a.uM.<- 6a.c.ileme.IU: dé.c.!Ufte. le.~.> mode/.J d'.<-n.teJr.a.c.tioYL.6 qu-i. .6ou.6-te.nde.n.t .& 

modèle. de. ba.~.>e. : 6a.~c.a.t.<-on e.n c.ommun d'un jouJlna.t d'.<-n6oltma.tion té.tév.<-.6é à pa.Jt­

t.<-Jt de. .t'a.ctual.Ué.. On ~.>aJ..;t qu'ill} a. toujouJW Jté.pa.Jt:t.,[tion de/.J .tâc.he/.J : Jte.poJt.:te.M, 

Jté.da.c.te.uJl-6, pJté..6 e.n.ta.:te.uJl-6, te.c.hn..<-ue.YL.6, e.t h.<-é.Jta.Jtc.h.<-.6a.tion de/.J Jte/.J poYL.6a.bil.<-té..6 

c.omité. de. Jté.da.c.tion, Jté.da.c.te.un e.n c.he.6 , délégué. gé.né.Jta.t à .t'.<-n6oJtma.t.<-on etc. ••• 

Quant a.ux donnée.~.>, e/.J.6 e.ntie.lie/.J da.YL.6 fu c.oYL.6tltuc.tion d'une. .6-Unu.ta.t.<-on de. c.e. ttjp~ 

e.lie..6 6.<-guJle.nt da.n..6 .ta. p!te/.J.6e. é.cJr..ile. ou Jta.d.<-ophon.<-que. e.;t .t'on peut donc. .6e. .te~.> 

p!l..O c.uJl eJr. .6 a.YL.6 pe..<_n e. • 

La. mûe. e.n .6 c.ène. ne. po~.> e. pa.~.> de. gJto.6 ptr..o b.tème..6 ma.:té.tiw : une. ~.>alle. de. · ela.-6.6 e. 

.6u66il, que..tque..6 a.c.c.e/.J.6o.<-Jte..6 e.n Jta.ppoJt;t a.ve.c. le/.J c.onte.nU.6 .<-n6oJtma.t.<-6~.>, que..tque/.J 

gJta.ph.<-q ue/.J , pho ta .6 et d e/.J.6 .<-YL.6 • 

EnQin, c.e. ttjpe. de .6-Unu.ta.tion peut .6e. 6a..<-!te. .6a.l1.6 même. .te. Jte.c.oun.6 à une. te.c.h-

110log.<-e. .touJlde. de. ttjpe. Wc.u-i.t z)eJr.mé. de. té..té.v.<--6.<-on. U .6u66il a.toM de. f.<!. joue!t 

à. fu ma.n.<-èJte. d'une. p.<-èc.e. de. :thé.â.tlte.. 

Le. doM.<-eJr. c.ompJte.nd une. de/.Je!Up:t.J..on dé.:ta.Jllé.e. de. .ta. .6-Unu.ta.tion, à l' u.6a.ge. du mai­

tite. e.;t du Qic.he/.J c.oYL.6.<-gne..6 poU!l .te/.J élève/.J. 

-------- PARU1'iON PRe:vul. EN AVQÎL l979 



Documents authentiques 

et lecture des civilisations 

Auteurs J.Co Beacco 
s. Lieutaud 

Analyse 

Il y a encore quelques· années, l'enseignement de la civilisation su s • 1t~1 t 

débats et controverses. Il semble que l'utilisation des résultats et des 

méthodes des approches sociologique et ethnologique soit aujourd'hui large­

ment répandue et admise. Celles-ci, prenant appui sur les documents qu'on a 

pris l'habitude d'appeler authentiques, ont permis de mettre en oeuvre èes 

pratiques pédagogiques relevant davantage des méthodes activeso 

Cette brochure se propose d'illustrer des réalisations de ce type fondées 

uniquement sur des supports écrits. Certaines sont reprises d'articles déj~ 

publiés mais elles s'organisent dans un ensemble structuré où elles exempli~ 

fient des analyses plus théorisantes. 

Le fil directeur est donné par des réflexions générales qui éclairent 

les articulations entre les perspectives sociologiques et anthropologiques 

et la pratique de classe. 

,' 

.... 
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Sommaire (provisoire) 

I Quelques réflexions 

F. Debyaer : Lecture des civillaatlOfte (r,é4ttloft) 

J.C. Beacco La construction du aawolr culturel 

II Quelques pratiques 

1) Information directe 

- Annonces classées l' t..obl Uer. 

- Données chiffrées la fr,quefttett~ du café en Franceo 

2) Etude des .{Dedia : 

- Des annonces au journal : Llb4rttl0! 

- La publicité et les vieux 

3) Exploitation indirecte 

- Noms de rues 

- Programmes de télévial~ 
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I - UNE ATTITUDE ET UNE DEMARCHE 

II - UNE CENTAINE D~EXEMPLES 

I - ATTITUDE ET DEMARCHE 

.6uiva.ntu 

'ut-ce qu'une FAUTE ? 

- QUI appJLend ? (Qui ut 
- COMMENT on APPREND une langue, que 

- Ve quetle-6 ~énéhenc.e-6 LINGUISTIQUES a 

- Que ~aut-U ACCEPTER ? que naut-il PROPOSER 

ÛOMMe-6 en po..tc.:ti..e pa!L ~U-age qu'on 6o.J..t de 

- COMMENT CORRIGER ? 

,6M l éi~vel 

ENSEIGNER" ? 

CM? 

patj.6 ("FAUTES INTERNATIONALES"). Nou-6 env.iôageon-6 --tu une CORRECTION MAXIMALE. 

Le-6 domaine-6 abo~dé-& .6 ~ont ( Néga.û.on, ••• ) 

EXEMPLES : 

2 ~ J' vu toU-6 

4 joue .6M la ~ue. 

5 que voU-6 un 6o~t 

6 ~ ut aU-6.6i g~and eotm1e 

1 ~ C'ut médecin 

8 ? que tu Va-6 ? 

9 *" C' ut i' horrrne que. je 

10 ~ C' u:t l' horrme que. a l' 
11 ne. 

12 *' Je ne te. C.Omp!le.nd..ô c.e 
13 ~ Je n'ai vu ~e.n 

14 * Si c.e. .6 ~o.J.;t mon , c.e. 
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HACHETTE 

SOKMAIRE 
Introduction (l. !Li 130UACHA) 

I. Orientations théoriques 

II. 

1.1 Renouvellement méthodologique dans l'en­
seignement du français langue étrangère 
( D, COSTE) 

1.2 Les modèles de grammaire et leurs appli­
cations à l'enseignement des langues 
vivantes (E. ROULET) 

1.3 Théorie linguistique (N. CHOMSKY) 

1.4 La mort du manuel et le déclin de 
l'illusion méthodologique (F. DEBYSER) 

1.5 M. Thibaut et le bec Bunsen (L. PORCHER) 

Pistes et propositions 

2.1· Simulation et réalité dans 1 1 enseignement 
des langues vivantes (F. DEBYSER) 

2.2. Les motivations à l'écriture et à la 
lecture en langue étrangère (R. RICHTERICH) 

2.3 Un niveau-seuil (D, COSTE) 

2. 4 Civilisation univ·ers elle et cultures 
nationales (A. REBOULLET) 

III. Pratiques dans la classe 

3.1 L1 oral 

3.1.1 Nos étudiants veulent la parole (W,RIVERS) 

3.1.2 Techniques d'enseignement du français 
oral (D. BATE) 

3.1.3 Le discours rapporté (M. GAUVENET/ 
s. MOIRAND) 

3.2 L'enseignement de la grammaire 

3.2.1 Préparation d 1un exercice de grammaire 
et déroulement d 1 un exercice de grammaire 

(C. STOURDZE) 

3,2.2 Manipulation des formes verbales priori­
taires dans l'enseignement du français 
aux débutants (J.L. MALANDAIN) 

3.3 L'écrit 

3.3.1 L'écrit littéraire (R. NATAF) 

3.3.2 La contraction de texte (J,M. GAUTHEROT) 

3.3.3 L'initiation à l'expression écrite dans 
les langues de spécialité, L'objectiva­
tion (G. VIGNER) 

3.4 Jeux, chanson, civilisation 

3.4.1 Jouer sans matériel (D. VEVER) 

3.4.2 A comme ••• Auteur {éventuel de chansons 
(F. LECLERCQ) 

3.4.3 A comme ••• Arguments pour ou contre la 
feine de mort (G. QUENELLE) 

Postface : Pour une pédagogie concrète (A.REBOULLET) 
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Titre des articles disponibles en tirés à part 

R E C H E R C H E S 

- DEBYSER (F.) : Peut-on accorder les besoins de l'étudiant 

Prix à la 
dizaine 

et ceux de son futur employeur ? 5 F 
-LAMY (A.) : Enseignement du FLE: peut-on parler de réfé-

renees scientifiques ? 

- PORTINE (H.) :Argumentation, discours de spécialité et 
documenta authentiques. 

-LAMY (A.) : Pédagogie de la faute 
- L<MY (P.) : EUments pour une rUlexion sur le travail 

de formation au B.E.L.C. (et ailleurs ?) 

- CLOZIER (J.P.) :A propos des stages d'orienteurs au 
B.E.L.C. 

METHODES E·r DOSSIERS 
- D!VID (J.), LAMY (A.), LEBRE (M.), TROUTOT (M.), 

MA.LANDAIN (J.L.) : Un nouveau Pierre et Seydou 
- LIEUTAUD (S.), GIROD (C.) : Nouveautés- Un problème 

écologique : Les marais salants de Guérande 

- BEACCO (J.C.), LIEUTAUD (S.) : Emission de radio pour 
l'Amérique latine 

- LEBRE (M.) : La plume à la main, les mots~ la bouche 
- PHILIPP'(M.G.) :Apprentissage du français et activités 

d'éveil 

P R A T I ~ U E S 
- KAHDRI (M,), Lt~Y (P.), MAURICE (M.), PHILIPP (M.G.), 

TELES (M.) : Scoiarisation, animation et identité 

5 F 

8 F 

6 F 

8 F 50 

1 F 50 

7 F 50 

5 F 

5 F 

10 F 

6 F 

culturelle des enfants de travailleurs immigrés, 6 F 
-GIROD (C.) : Clodinoclabe : une expérience de classe. 6 F 
- L<MY (P.) : Le train. 3 F 
-MAURICE (M.) :Vidéo formatinn et pédagogie. 3 F 
- MA.URICE (M.) : Vid4o et analyse institutionnelle dans un 

stage de formation. 6 F 

FICHES PEDAGOGI~UES 
- LAMY (A.) : Articles et actualisation, Jouons \ la tom­

bola. 

DOCUMENTATION 
- CARE (J.M.), ~UATREBARBES (C. de) : Bandes dessinées: bi-

5 F 

bliographie commentée. 3 F 
- CHARNACE (F. de), DEBY3ER (F.) : La créativité : biblio-

graphie sflective. 3 F 
- MOTHE (J. C.) : Les tests de langue : bibliographie, 1978. 3 F 
- PHILIPP'(G.) : Le conte: bibliographie sélective. 3 F 

Nombre de ~ 

dizaines 
Montant total 
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